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Belgien

Deutschbelgier den Flamen und Wallonen endlich gleichgestellt

Das belgische Parlament hat der deutschen Sprachgemeinschaft mit grofier
Mehrheit neue Rechte gewdhrt. Sie versetzen die Deutschbelgier sprach-
politisch in den gleichen Rang wie die fldmische und franzdésischsprachige
Bevdlkerungsgruppe. Verwaltungsmdfliig bleibt Belgien nach wie vor in
drei Regionen aufgeteilt: Flandern, Wallonien und Briissel.

Durch Anderung des Artikels 59ter der belgischen Verfassung wurden die
Kompetenzen des ,,Rates der deutschen Kulturgemeinschaft“ erweitert, die
sich bisher auf kulturpolitische Fragen beschridnkten. Von nun an kann
dieser Regionalrat Bestimmungen in Erziehungswesen und Wirtschafts-
politik erlassen. Eine Zusatzbestimmung erdffnet die Moglichkeit, mit der
Region Wallonien, zu der das deutschsprachige Gebiet gehért, zusétzliche
Abmachungen tiiber Regionalfragen zu treffen. Der Zusatz war von der
flamischen Nationalistenpartei , Volksunie® heftig bekampft worden, da sie
nicht zulassen wollte, dal Regionalprobleme ohne flidmische Mitsprache
geregelt werden.

Mit der Verfassungsreform ist ein alter Wunsch der deutschsprachigen
Belgier erfiillt worden. Der liberale Justizminister Jean Gol betonte vor
dem Parlament, die neuen Bestimmungen seien nicht unverinderlich,
sondern fiir Neuentwicklungen offen. In Belgien ist die Staatsreform, ins-
besondere die juristisch-organisatorische Neugestaltung des Verhé&ltnisses
zwischen den drei Verwaltungsregionen, die einen innenpolitischen Dauer-
brenner darstellen.

Die deutsche Sprache in Belgien ist so alt wie der belgische Staat. Schon
zur Zeit der Staatsgriindung 1830 sprachen etwa 100000 Belgier (3 Prozent
der Bevdlkerung) deutsch. Sie lebten vor allem im Gebiet zwischen Liittich
und Aachen und im siidbelgischen Arel, nahe Luxemburg. Diese ,Alt-
belgier“ lieBen sich inzwischen weitgehend assimilieren. Sie haben zu-
mindest das Franzosische als Schriftsprache i{ibernommen. Etwa 50000
beherrschen heute noch eine deutsche Mundart.

Zu diesen kommt eine zweite deutschsprachige Gruppe von 65000 ,Neu-
belgiern“, die in den Ardennen um Sankt Vith und Eupen nahe der deut-
schen Grenze leben. Diese ehemals deutschen Gebiete waren im Versailler
Vertrag 1920 gegen den Willen der Einwohner an Belgien abgetreten wor-
den. Diese haben Deutsch in hochsprachlicher Form bewahren koénnen.
Durch die Reform erlangen sie eine gewisse Selbstidndigkeit, obwohl sie
sich mit der Zugehorigkeit zu Belgien abgefunden haben. Um diese gewisse
Selbstdndigkeit hatte aber schwer gekampft werden miissen!

Im Gegensatz zum verfassungsmiBig gesicherten ,germanofonen Gebiet",
wo Deutsch als Muttersprache dominiert, ist die deutsche Sprache in den
restlichen Gebieten Belgiens in starkem Riickgang begriffen. Von Ger-
manisten wird sogar von einem ,erschreckenden Riickgang®“ gesprochen.
Ein wesentlicher Grund ist die belgische Schulreform von 1969. Deutsch,
zuvor als Fremdsprache Pflichtfach an Sekundar- und Mittelschulen, ist
heute fakultativ. So verringerte sich im fldmischen Landesteil seither die
Zahl der Deutschschiiler auf die Halfte, M. S.
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